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A ,,Németorszagi Magyar mint Szarmazasi Nyelv Kerettanterv*
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2008 januarjaban a Németorszagi Magyar Szervezetek Szévetsége (Bund Ungarischer Organisatio-
nen in Deutschland, BUOD) és a Magyar Kdztarsasdg Stuttgarti Kulturdlis Intézete (Kulturinstitut der Repu-
blik Ungarn Stuttgart, UKI) k6z6sen meghirdette a Magyar Iskolak Németorszagban programot. A program
célja, hogy 6sszefogjuk és szervezziik a Németorszagban foly6é ,magyar mint szarmazasi nyelv” oktatast. A
program elsé és legfontosabb feladata — a magyar nyelvi oktatdssal foglalkoz6 pedagdgiai csoportok szam-
bavételén és egybefogdsan tul — a német oktatasi rendszerbe bevezetendd kerettanterv elkészitése. A ké-
szlil6 kerettanterv az altalanos képzés minden szintjét magaba foglalja — a kisgyermekkori neveléstél a ko-
zépiskolai oktatasig, a zardvizsgdkon at egészen az érettségiig. A kerettantervben meghatarozott oktatasi
modellel kivanjuk a magyart, mint az Eurdpai Unié hivatalos nyelvét elismertetni a német pedagégidban, mint
a masodik nyelvként funkcionalé szarmazasi nyelvet.

A magyart, mint anyanyelvet tébb szempontbdl sem haszndlhatjuk az oktatdsban német nyelvterile-
ten, Németorszagban. Az els6 és legfontosabb szempont a magyarsag politikai statuszabol fakad. A magyar-
sag Németorszagban nem kisebbség. A masodik Iényeges szempont, hogy a magyar tanulok elsé nyelve az
iskolaban szinte mindenkor a német, de sohasem a magyar. (Beszélhetlink kivételes egyes esetekrdl. Az
Eurdpai Uni6 iskolaiban van lehetésége a magyar gyermekeknek magyart, mint elsé nyelvet tanulni, azonban
ez csak bizonyos megszoritasokkal lehetséges, a ,magyar nyelv és irodalom” tanitasara, tanulasara korlato-
zodik.) Ezen kivll figyelembe kell vennink a magyar szarmazasu kétnyelvli gyermekek tipusait. A tipusok
alapjan kategériakat allithatunk fel. Vannak gyermekek, akiknek mindkét sziléje magyar, s otthon magyarul
beszélnek; vannak gyermekek, akiknek mindkét szil6je magyar, am otthon a magyar és a német nyelvet
vegyesen hasznaljak; mas gyermekek vegyes hazassagban szilettek, s a magyar és a német nyelvet egy-
egy szlUléhéz kotik. Megint mésok csak az édesanyjukkal beszélnek magyarul, mig néhanyan az édesapjuk-
kal és a nagyszuleikkel is stb. Az el6bbi példakat hosszan sorolhatnank, am a bekezdésben felsoroltak egyér-
telmen mutatjdk, hogy a magyarrél, mint anyanyelvrél sok esetben nem beszélhetiink. Amennyiben a gyer-
mekeknek kisgyermekkorukban a magyar nyelv a dominans nyelvik, amint bekerllnek az altalanos iskolaba,
az elsé nyelv helyét azonnal atveszi a német. Az Eurdpai Unio, valamint a német oktatastigy is megkllénbdz-
tet els6, masodik, harmadik stb. nyelveket. Azzal tehat, ha kerettanterviinkkel a ,magyar mint szarmazasi
nyelvnek” ki tudnank vivni a mésodik helyet, nyelviinket igen elékel6 pozicidba helyezhetnénk. Magyar szar-
mazasu gyermekeink pedig élhetnének a szilletéslk, igy lehetéségeik adta kénnyebbséggel, mindemellett a
kiegyensulyozott kétnyelviiség szerencsés hatasaként még inkdbb fejl6dd kognitiv képességekkel.

A ,Magyar Iskoldk Németorszagban” program elsé talél-
kozéjara 2008. marcius 8-an kertlt sor a Stuttgarti Kulturdlis Inté-
zetben. A taldlkozén 9 vérosbdl (Augsburg, Darmstadt, Erding,
Frankfurt, Hannover, Ingolstadt, Karlsruhe, Stuttgart, Ulm) 11
oktatasi csoport képviseltette magat. Az érdekl6ddkkel egyutt
Osszesen 38 személy vett részt. lllés-Molndr Marta, a BUOD ok-
tatasi megbizottja bemutatta a szarmazasinyelv-oktatas Német-
orszagban létezé modelljeit, felvazolta a magyar oktatas kapcso-
latrendszerének lehetséges haldzatat, hangsulyozta a tanterviras




szikségességét. Az Osszejovetel célja mindenekelétt az volt, hogy lehetéség szerint minél tébb magyar pe-
dagdégus megismerkedjen egymassal. Révid tapasztalatcsere utan megvitattak az ,akkreditalt magyar okta-
tas” helyzetét, valamint kialakitottak a Magyar Oktatasi Munkacsoportot, amely a Németorszagi Magyar
Szervezetek Szbvetsége ,€gisze” alatt 6sszefogja a magyar pedagdgiai szervezeteket a bdlcs6détdl az isko-
laig. A BUOD felkérte Rab Irént, a gottingei Georg August egyetem magyar nyelvi lektorat az Oktatasi Mun-
kacsoport szakmai vezetéjének.

Ahhoz, hogy a gyermekek valodi ,kétnyelviiként” néhessenek fel a német nyelvi kérnyezetben, - oktatasi
rendszerben, s a magyart mint masodik nyelvet hasznalhassak, tudatosan oda kell figyelni az iskolaskor el6tt
fejlesztésre is. Ezért (is) alakulnak a kilénbdz6 bélcs6dei, dvodai csoportok. Mivel a ,magyar iskola” ezekre a
csoportokra, az itt folyd munkara (is) épit, mely sorédn a gyermekek nyelvi készsége megkdzelitéleg azonos-
sa valhat az iskolakezdésre, az Oktatasi Munkacsoport egyik feladatat képezi a bdlcsédei, 6vodai koncepcid
kialakitasa is.

A taldlkozé egyik meghivott magyarorszagi vendége, Gallné Groh llona zenepedagdgus volt, a ,Ringat6 fog-
lalkozasok” alkotoja. A Ringato foglalkozasok célja, hogy a kismamak megtanuljanak egy kénnyen énekelhe-
t6, de a kodalyi elvekhez hi, zeneileg értékes dalanyagot. Ismerkedjenek meg magyar mondokakkal, moz-
gasos, Olbeli jatékokkal. A tanitds nem a kicsinyeknek sz6l, hanem a felnétteknek. A gyerekek tehat semmi-
féle feladatot nem kapnak a foglalkozasokon. Nem kell, nem kételezd csinalniuk semmit, nem kell ,teljesite-
nidk”. Ha akarnak, jatszanak az édesanyjukkal, ha akarnak vagy tudnak, akkor pedig néha odafigyelnek. ,A
gyermeket akkor tudjuk fejleszteni, ha mi is fejlédiink. Amilyen gyermeket neveliink mi, olyan felnétt lesz. Ha
gyermekként a magyar nyelvet megtanulja, 6 is meg fogja tanitani a gyerekeivel’ — tette hozza Szava llona, a
magyarorszagi ,Fordulépont” cim{ folydirat f6szerkeszt6je. A talalkoz6 masik vendége, Szavai llona bemu-
tatta a folyoiratot, a Pont Kiad6 ,Gyermekekrdl-Gyermekekért” programjat. Végezetll felajanlott egy egész
folyéiratszamot a németorszagi munka ismertetéséhez. A kiilénbdzd német varosok, csoportok tapasztalata-
it, szakmai és didaktikai anyagokat is nagyon szivesen megjelentet a kiadvanyban.

A program masodik talalkozéjat 2008. julius 22-én tartottuk. Ekkor letisztaztuk, meghataroztuk annak
JNtézményes hatterét”. A ,Magyar Iskoldk Németorszagban” programban dolgoz6 intézmények és szakem-
berek hivatalos 6sszefoglalé neve Németorszagi Magyar Iskolak Munkacsoport (Arbeitsgruppe der Unga-
rischen Schulen in Deutschland). A Németorszagi Magyar Iskolak Munkacsoport tagjai: a BUOD (mindenkori
képvisel6je), az UKI (mindenkori képviselje), a programban részvevé magyar iskolak egyes képviselsi, a
Szakmai Munkacsoport (mindenkori vezetéje).

Dr. Nador Orsolya, a Balassi Intézet Magyar Nyelvi Tagozatdnak vezetdje ismertette a ,magyar mint szar-
mazasi nyelv” tantargy elismertetésének hivatalos folyamatat, a kerettanterv elkészitésének médjat, az elére
lathatéan szikséges lépéseket, valamint minéségbiztositas lehetséges kdvetelményit.

Dr. Klement Kornél, a Németorszagi Magyar Szervezetek Szdvetségének elndke bemutatta a hivatalos kép-
viselet lehet6ségét Németorszagban. A BUOD az a jogi személy, amely hivatalos Gton képviseli az akkredita-
ciés folyamatot, a késébbiekben a ,magyar mint szarmazasi nyelv oktatas” hivatalos tgyintézgje lehet.

A taldlkoz6 harmadik meghivott vendége Dr. Szili Katalin, a budapesti E6tvés Lorand Tudomanyegyetem
Magyar Nyelvi Lektoratusanak vezetdje vazolta a szarmazasi nyelv elsajatitasanak helyét az idegen nyelv és
az anyanyelv tanulasanak folyamataban.

Az elhangzott eléadasokat kévetéen az egyes oktatasi csoportok pedagdégusai bemutattak egy-egy epizédot
a tanitasi folyamatbdl. A talalkozét Rab Irén, a Szakmai Munkacsoport vezet6je zarta. Megjeldlte a Szakmai
Munkacsoport els6 feladatat, a tantervirast. A Szakmai Munkacsoport jelenleg tehat nem mas, mint a Tan-
tervir6 Munkacsoport, amely alcsoportokra (modulokra) oszlik: 6vodai, altalanos iskolai (1-4., osztaly), k6zép-
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iskolai (5-10. osztaly), érettségi szakasz (11-12. osztaly). Megnevezte a modulfeleléséket, majd ismertette a
.magyar mint szarmazasi nyelv tanterv” lehetséges szerkezetét.

A tantervirék 2008. szeptember 20-21-ei talalkozojat a tanterv-
irashoz nélkilézhetetlen, még nem tisztazott fogalmak, szak-
mai nézépontok, pedagdgiai, nyelvészeti, nemkilénben
(nyelv)politikai alldspontok szambavételére, ezek tisztdzésara,
valamint a munkéhoz sziikséges ,kdzds nézdpont” kialakitasa-
ért hivtuk 6ssze. Hat tanterviré (Brandt Rita, Eberling Timea,
Ifland Andrea, lllés-Molnar Méarta, Miklési-Gagyi Andrea és

Szant6 Zita) talalkozott a Magyar Kéztarsasag Stuttgarti Kultu-
N, _— | ralis Intézetében, hogy lefektesse a még hianyz6 alapokat és

elkezdje a tanterviras tényleges munkajat. A talalkozon megéllapitottuk, hogy ez a munka kulénleges, mond-
hatni egyedulallé. Az alapok lefektetését kdzdsen kell végezniink. A felmerilé kérdéseket, megoldandé fel-
adatokat maguk a tantervirék valaszoljak meg, illetve keresnek a megoldashoz kiilsé szakember altali segit-
séget. A tantervirdsban részvevd szakembereknek egyiitt kell irniuk a tantervet. Ez azt takarja, hogy a tan-
terv egységességét, folyamatossagéat kell szem el6tt tartanunk. Az egyes pedagdgusok a maguk tertletét
mintegy sulypontként veszik magukra a tanterviras folyamataban, a tanterv egyes részeit azonban kdzésen
értékeljuk. lly’ moédon tudunk elkésziteni egy dsszefliggé egészet. Ahhoz, hogy a tanterv egyes részei megfe-
leléen legyenek Osszekapcsolva, egymasbdl kovetkezzenek (v6. évfolyamok, atfedések, kapcsolatok az
egyes tantargyi egységek kdzott stb.), a k6zds munkat minden tantervironak egyben kell 1atnia.

2008 szeptemberében megvitattuk a tanterviras munkajanak ésszehangolasat és egylttes voltat, megallapi-
tottuk a tanterv felvizolt szerkezeti felépitésének szilkséges modositasét, Ujrafogalmazasat. Sulypontként a
tantervtipusok attekintése, valamint a kétnyelviiség meghatarozasa szerepelt, mely utébbi terminus techni-
kus minden ,méasodiknyelv-tanterv” kiindul6 pontja. A szeptemberi taldlkozon kikerestik a novemberi talélko-
z6 lehetséges id6pontjait, és kijelentettik, a novemberi taldlkozén véglegesen lezéarjuk a Tantervir6 Munka-
csoportot, hogy az érdemi munkat valéban elkezdhessiik.

A tantervirok 2008. november 22-ai talalkozéjat Dr.
Klement Kornél, a Németorszagi Szervezetek Szovetségének
elndke vezette. A jelenlévé pedagdégusok [Brandt Rita (altalanos
iskolai tanitd, magyar mint idegen nyelv tanar, hungarologus,
Uim), Eberling Timea (altalanos iskolai tanit6 és kdzépiskolai
tanar, Villingendorf), Galai Maria (kézépiskolai és gimnaziumi
tandr, Pfungstadt), Halag Gabriella (kdzépiskolai tanar,

Rlsselheim), Hollstein Barbara (kdzépiskolai és gimnaziumi ta- |
nar, Frankfurt), Ifland Andrea (&ltalanos iskolai tanit6, magyar mint idegen nyelv tanar, hungarol6gus,
Erding), lllés-Molnar Marta (kdzépiskolai és gimnaziumi tanar, Karlsruhe), Kern Nikoletta (6vopedagdgus,
altalanos iskolai tanit6, Ulm), Mikldsi-Gagyi Andrea (évopedagogus, GroB-Zimmern), Surek Livia (k6zépis-
kolai tanar, Wiesbaden), Szanté Zita (altalanos iskolai tanit6, GroB-Zimmern), Vadaszné Homanyi Maria
Erzsébet (6vopedagdgus, altalanos iskolai tanitdé, Erding)] szandéknyilatkozatban igazoltak, hogy mint a
Magyar Iskolak Németorszagban program keretében miikédé Tanterviré Munkacsoport tagjai a Német-
orszagi Magyar mint Szarmazasi Nyelv Kerettanterv elkészitésében részt vesznek.



2008. november 16-an Rab Irén, a tanterviré6 munkacsoport (kordbban szakmai munkacsoport) 2008.
marcius 8-an felkért vezetdje egyetemi és egyéb elfoglaltsagai miatt lemondott posztjarél. A tanterviré mun-
kacsoport sziikségesnek latja a kés6bbiekben egy ,szakmai lektor” felkérését, aki az elkésziilt munkat, annak
részleteit véleményezi, esetleges valtozatasara javaslatokat tesz. A munkacsoport a nevezett ,szakmai lek-
tor” felkérését akkor tartja indokoltnak, amikor a munka mar 8sszefliggé egységként (részként vagy egész-
ként) bemutathat6. A csoport a méar részben kidolgozott tanterv, a kirajzolédott, megvalaszoland6 kérdések
alapjan keresi fel a megfeleld lektort, lektorokat. A csoport szilkségesnek talalja, hogy a német oktatasi oldal-
rél is kapjon szakvéleményt. A tanterviré munkacsoport a Magyar Kéztarsasag Stuttgarti Kulturalis Intézete
kézremikddésével fog - lehetéség szerint mar a 2009. év elsé felében — szakmai lektort, lektorokat keresni.
A tantervir6 munkacsoport egybehangzéan megvélasztotta lllés-Molnar Martat a tanterviras-projekt szakmai
koordinatoranak. lllés-Molnar Marta szandéknyilatkozatdban vallalja, hogy a tanterv elkészitését koordinalja,
a benyuijtott, elkészilt munkakat egybeszerkeszti, a tantervirok szellemi termékét dvja, s a tantervirdk altal
kézdsen elkészitett tantervet a felkért ellenérz6 szakembernek (szakmai lektornak) hivatalos formaban eljut-
tatja.

A munkacsoport modositja a tanterv 2008. janius 22-én lefektetett szerkezeti felépitését; a tantervirdk a tan-
terv elkészitésével parhuzamosan tanmeneteket és segédanyagokat is készitenek, melyeket a kerettanterv
mellékletének javasolnak.

2008. november 23-an, a talalkozé masodik napjan a csoport elkezdte a muiveltségteriletek, az azokhoz
kapcsolddd témakordk és résztémak meghatarozasat. Alapul a szeptemberi talalkozén lefektetett felépitést
vette, melyet a munka elkdvetkezé stadiumaiban ismét modosithat.

A munkacsoport megvitatta, mi alapjan valasztjuk ki a miveltségi terlleteket. A tanulési folyamatban kiemelt
terbletek az an. specialis terlletek. A ,magyar mint szarmazasi nyelv” tanitasanak didaktikajahoz és maod-
szertanahoz ugyanugy 6ssze kell gyljteniink a specialis terlileteket, mint a helyi sajatossagokat a minéség-
biztositasnak az infrastruktdraval foglalkoz6 pontjan, avagy a pedagdgusok megfeleld képesitésének megha-

tarozasakor.
A tantervir6-munkahoz sziikséges tankdényvekért a munkacsoport az egyes tankdnyvkiadoknal (pl. MOZAIK)
palyazik.

A tanterviro-talalkozék elkdvetkez6 idépontjai a Magyar Kéztarsasag Stuttgarti Kulturalis Intézetében: 2009.
februar 7-8. és 2009. mércius 28-29.

Kelt: Karlsruhe, 2008. december 2.



